
























































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































शरीराष्ट्रक ॥ श्री पद्मनन्दि-पंचर्विशतिका ।। ५१७ 

  अर्थ ह्न जिस प्रकार लोहे के आश्रित अग्नि को अत्यन्त कठोर घन से घात (चोट) 

सह्नी पड़ती है; उसी प्रकार शरीर-सम्बन्ध से यह संसार उत्पन्न होता है और जीवों को 

संसार में नाना प्रकार के दु:ख भोगने पड़ते हैं; इसलिए जो भव्य जीव मुमुक्षु हैं अर्थात्‌ 

मोक्ष के अभिलाषी हैं, उनको ऐसी किसी बड़ी भारी युक्ति के साथ इस शरीर का त्याग 

कर देना चाहिए कि जिससे इस आत्मा को संसार-परिभ्रमण के कारणभूत इस शरीर का 

सम्बन्ध ही न होवे। 

भावार्थ क्न जिस प्रकार अग्निमय लोहपिण्ड के साथ, उस अग्नि को भी अत्यन्त 

कठोर घन की चोर्टे सही पड़ती हैं; उसी प्रकार जब तक शरीर का सम्बन्ध रहता है, तब 

तक जीवों को नाना प्रकार के दु:खों का सामना करना पड़ता है क्योंकि शरीर के सम्बन्ध से 

ही जीव नाना प्रकार के पापों का उपार्जन करता है। जिससे चतुर्गतिरूप संसार में घूमना पड़ता 

है, अनेक प्रकार के दु:ख भोगने पड़ते हैं; इसलिए आचार्यवर उपदेश देते हैं कि जो मनुष्य 

मुमुक्षु हैं अर्थात्‌ संसार के दु:खो से छूटना चाहते हैं, मोक्षाभिलाषी हैं, वे किसी उत्तम युक्ति 

द्वारा इस शरीर का त्याग करें, जिससे संसार- भ्रमण करानेवाले इस शरीर का पुन: आत्मा के 

साथ सम्बन्ध न हो। 

  

  

  

  

  

    

  

  

  

  

०९२२, उपसंहार में काल की आज्ञाकारिणी दासी वृद्धावस्था का चित्रण 

रक्षा-पोषविधी जनो5स्य वपुष:, सर्व: सदेवोद्यत:; 

कालादविष्ट- जरा करोत्यनुदिनं, तज्जर्जर चाउनयो:। 

स्पर्द्धामाश्रितयोर्द्योर्विजयनी, सैका जरा जायते; 

साक्षात्कालपुरस्सरा यदि तदा, कास्था स्थिरत्वे OTA ८।। 

इस तन के रक्षण-पोषण में, जब जन सदा लगे रहते। 

आज्ञा मान काल की, वृद्धावस्था इसको क्षीण करे।। 
जन्म-मरण के मध्य बुढ़ापा, जिसके सनन्‍्मुख काल खड़ा। 

तो फिर तन की स्थिरता का, कहो भरोसा हो सकता ?।। 

अर्थ कृत यह मनुष्य, शरीर की रक्षा तथा पोषण करने में ही सदा लगा रहता है, परन्तु 

काल की आज्ञाकारिणी दासी यह वृद्धावस्था, सदैव उस शरीर को जर्जरित अर्थात्‌ छिन्न-भिन्न 

करती रहती है। वास्तव में परस्पर ईर्ष्या या द्वेष करनेवाले जन्म-मरण के मध्य में यदि 

सबको जीतनेवाली वृद्धावस्था और उसके बाद काल (मृत्यु) विद्यमान है तो क्या 'यह शरीर, 

सदाकाल रहेगा ?” ह्न ऐसा विश्वास करना, मनुष्यों को उचित है? 

  

  

  

    

    

 



५१८ ॥ श्री पद्मनन्दि-पंचर्विशतिका ।। अधिकार २४ 

  

भावार्थ कह्न इस शरीर को रात-दिन उजाड़नेवाली यह कालरूपी दासी वृद्धावस्था न 

होती तो मनुष्यों को शरीर की रक्षा करना; दूध, दही, थी आदि स्निग्ध पदार्थ तथा इत्र, 

फुलेल आदि की सुगन्ध लगा कर, इस शरीर का पोषण करना व्यर्थ नहीं होता; किन्तु 

मनुष्य, सदेव इस शरीर का रक्षण करता है, इसका पोषण करता है तो भी यह दुष्टा जरा 

(वृद्धावस्था) उसको उजाड़ती ही रहती है; अत: सदाकाल किया हुआ शरीर का रक्षण तथा 

पोषण व्यर्थ ही है। 

यदि परस्पर में ईर्ष्या रखनेवाले जन्म-मरण के मध्य में सबको जीतनेवाली और 

जिसके आगे काल मौजूद है ह्न ऐसी वृद्धावस्था न होती, तब तो मनुष्यों को, यह शरीर 

सदाकाल रहेगा, कभी नाश नहीं होगा ह्न ऐसा विश्वास करना उचित होता ; लेकिन काल की 

दासी, सबको जीतनेवाली वृद्धावस्था तो जन्म-मरण के बीच में बैठी हुई है, अत: यह शरीर 

सदाकाल रहेगा ह्न ऐसा कोई निश्चय नहीं होता है; इसलिए जो मनुष्य, वास्तविक तत्त्व के 

स्वरूप को जाननेवाले हैं, वे इस शरीर को न स्थिर समझें तथा न ही इसकी रक्षा तथा पोषण 

करने में अपना समय नष्ट करें। 

  

  

  

  

  

  

इस प्रकार श्री पद्मनन्दि आचार्य” विरचित “श्री पद्मनन्दि पंचविंशतिका” नामक ग्रन्थ में 

“शरीराष्ट्रक' नामक 'चोबीसवाँ अधिकार? पूर्ण हुआ। 
ale ale ale ale ala TP Op IP OP 4 

  
  

ज्ञानदान से शीघ्र ही केवलज्ञान At ofa 

व्याख्या पुस्तकदानमुन्नतधियां, पाठाय भव्यात्मनां; 

भक्‍त्या यत्क्रियते श्रुताश्रयमिदं, दान तदाहंर्बुधा:। 

सिध्दे5स्मिन्‌ जननान्तरेषु कतिषु, त्रैलोक्यलोकोत्सव- ; 
श्रीकारिप्रकटीकृताउखिलजगत्‌, कैवल्यभाजो AAT: || 

अर्थ ह्न सर्वज्ञ द्वारा कहे हुए शास्त्र का भक्तिपूर्वक जो व्याख्यान किया जाता है तथा 

विशाल बुद्धिवाले भव्य जीवों को पढ़ने के लिए जो पुस्तके दी जाती हैं; उसको ज्ञानी 

पुरुष शास्त्रदान (ज्ञानदान) कहते हैं। भव्यों को इस ज्ञानदान की प्राप्ति छोने पर थोड़े ही 

भवों में, तीन लोक के जीवों को उत्सव तथा लक्ष्मी के करने वाले और समस्त लोक के 

पदार्थों को हाथ की रेखा के समान देखने वाले केवलज्ञान की उत्पत्ति होती है। 

३ ह्न श्री पद्मनन्दि पंचविशतिका, देशब्रतोद्योतत (अधिकार ७), श्लोक १0 

    

  

  

  

          
 



  

अधिकार - २५७ 

CATS       

०९२३, मंगलाचरण में 'शरीर की पविन्नता स्नान से नहीं! का सन्देश 

शार्द्रलविक्रीडित 

सन्माल्यादि यदीय-सन्निधि-वशादस्पृश्यतामाश्रयेद्‌; 

विण्मृत्रादि-भुतं रसादि-घटितं, बीभत्सु यत्पूति च। 

आत्मानं मलिनं करोत्यपि शुचि, सर्वाशुचीनामिदं; 

संकेतैक-गृह्ठं नृणां वपुरपां, स्नानात्‌ कथ्थं शुद्ध्यति।। १।। 

जिसके संग से पुष्प-माल भी, छूने योग्य नहीं रहती। 

मल-मूत्रादिक भरे विविध रस, निर्मित इससे हो भीति।। 

अति पवित्र शुद्धात्मा को भी, कर देता है जो अपवित्र। 

मलिन पदार्थों का घर यह तन, जल से हो किस तरह पवित्र।। 
  

अर्थ कह्न जिस शरीर के सम्बन्ध मात्र से, उत्तम सुगन्धित पुष्पों की बनी हुई माला भी 

स्पर्श करने योग्य नहीं रहती है; जो शरीर, मल-मूत्र-विष्टा आदि से युक्त है, अनेक प्रकार के 

रस आदि से बना हुआ है, अत्यन्त भय को उत्पन्न करने वाला है, दुर्गन्‍्ध से व्याप्त है, जो 

पवित्र आत्मा को भी मलिन कर देता है और संसार में जितने भी अपवित्र पदार्थ हैं, उन सबका 

एक संकेत घर है ह्न ऐसा यह मनुष्य-शरीर, जल के स्नान से कैसे शुद्ध हो सकता है? 

  

  

  

  
भावार्थ क्न अनेक मनुष्य, ऐसा समझते हैं कि यह शरीर, स्नान करने से पवित्र होता 

है, लेकिन यह उनकी सर्वथा भूल ही है क्योंकि मनोहर पुष्पों से बनी हुई अत्यन्त सुगन्धित 

और उत्तम माला भी इस शरीर मात्र के सम्बन्ध से एक समय में ही स्पर्श के अयोग्य हो 

जाती है, फिर और की तो बात ही क्या है ? यह्ठ शरीर, स्वत: ही मल-मूत्र-विष्टा आदि निकृष्ट 

पदार्थों का भण्डार है, अनेक प्रकार के रसों से भरा हुआ है, अत्यन्त भयंकर तथा दुर्गन्‍्धमय 

है ह्न ऐसे शरीर में रहने वाला आत्मा यद्यपि पवित्र है, लेकिन यह शरीर, उस आत्मा को भी 

  

 



७२० ॥ श्री पद्मनन्दि-पंचर्विशतिका ।। अधिकार २५ 

  अपवित्र बना देता है। इस प्रकार संसार में जितने भी अपवित्र पदार्थ हैं, उन सबका स्थान यह 

शरीर ही है; इसलिए ऐसा निकृष्ट शरीर, जल से शुद्ध कैसे हो सकता है ? अर्थात्‌ कदापि शुद्ध 

नहीं हो सकता। 

०९२४. पवित्न आत्मा एवं अपवितन्न शरीर दोनों को स्नान की आवश्यकता नहीं 

आत्मा5तीव शुचि: स्वभावत इति, स्नान वृथाउस्मिन्‌ परे; 

कायश्चाउशुचिरेव तेन शुचितामभ्येति नो जातुचित्‌। 

स्नानस्योभयथेत्यभूद्धिफलता, A Had तत्पुन:; 

तेषां भूजल-कीट-कोटि- हननात्‌, पापाय रागाय च।।२॥।। 

आत्मा है स्वभाव से शुचिमय, अत: वृथा करना स्नान। 
अशुचि काय शुचि हो न सके, इसलिए व्यर्थ करना स्नान।। 

उभय प्रयोजन स्नान-विफल, परजिन्हेंन इसका हैपरित्याग। 

जल-भू कीट कोटि जीव मरने से तीव्र पाप अरु राग।। 

अर्थ ह्न यद्यपि आत्मा, स्वभाव से अत्यन्त पवित्र है, अत: आत्मा की पवित्रता के 

लिए स्नान करना व्यर्थ है तथा शरीर, सर्वथा अपवित्र होने से इसकी पवित्रता के लिए भी 

स्नान करना निष्प्रयोजनीय है, इसलिए दोनों प्रकार से स्नान करना विफल ही है ह्न ऐसा सिद्ध 

हुआ ; तथापि जो पुरुष, शरीर की पवित्रता के लिए स्नान करते हैं, उन मनुष्यों ह्वारा किया 

हुआ वह स्नान, करोड़ों पृथ्वीकायिक, जलकायिक एवं त्रस जीवों के नाश का कारण होने से 

OG AA WAH ET EI 

भावार्थ @ Ae बात विचार करने योग्य है कि मनुष्य, किस चीज की शुद्धि के लिए 

स्नान करते हैं। यदि यह कह्ठेंगे कि आत्मा की शुद्धि के लिए स्नान करते हैं तो उनका स्नान 

करना सर्वथा व्यर्थ ही है क्योंकि आत्मा, स्वभावत: ही अत्यन्त शुद्ध है और जो स्वभाव से 

शुद्ध होता है, उसको शुद्ध करने हेतु दूसरे पदार्थ की आवश्यकता नहीं होती तथा यदि कह्ोगे 

कि शरीर की शुद्धि के लिए स्नान करते हैं तो भी स्नान करना निरर्थक ही है क्योंकि जो 

पदार्थ, सर्वथा अशुद्ध होता है, वह्ठ लाख प्रयत्न करने पर भी कदापि शुद्ध हो नहीं सकता। 

जिस प्रकार कोयला, कभी भी सफेद नहीं हो सकता; उसी प्रकार शरीर, सर्वथा 

अशुद्ध होने से उसकी शुद्धता, स्नान से नहीं हो सकती; अत: स्नान, शरीर और आत्मा 

दोनों के लिए सर्वथा विफल ही है, किन्तु जो मनुष्य, शरीर या आत्मा की शुद्धता के लिए 

स्नान करते हैं, वे वास्तव में पाप का ही संचय करते हैं क्योंकि यह बात सर्वसम्मत है कि 

स्नानादि के कारण पृथ्वीकाय, जलकाय एवं करोड़ो त्रस जीवों का विध्व॑स होता है, जो पापबन्ध 

  

  

  

  

  

  

  

  

    

    

  

  

  

  

 



स्नानाष्टक ॥ श्री पद्मनन्दि-पंचर्विशतिका ।। ५२१९ 

का कारण है। स्नान करने से राग भी बढ़ता है, अत: मनुष्यों को यह कभी नहीं समझना 

चाहिए कि स्नान, शरीर तथा आत्मा की शुद्धि के लिए होता है, बल्कि वह यत्किंचित्‌ बाह्य 

शुद्धि का कारण है। 

  

९२५, आत्मा में मिथ्यात्वादि मल का नाश करनेवाला विवेक ही सच्चा स्नान 

fad प्रागम्भव-कोटि-संचित-रज:, सम्बन्धिताविर्भवन्‌ ; 

मिथ्यात्वादि-मल-व्यपाय-जनक:, स्नान विवेक: सताम्‌|॥ 

अन्य-द्वारि-कृतं तु जन्तु-निकर-व्यापादनात्पापकृत्‌; 

नो धर्मो न पविन्नता खलु तत:, काये स्वभावा5शुचो।। ३॥। 

पूर्वोपार्जित कर्मोदय से, प्रगटे जो मोहादि विकार। 
सज्जन चितमें जो विवेक-जल, मलनाशकयह सतू-स्नान।। 

कोटि जन्तुओं के विनाश से, जल-स्नान से अघ होता। 

क्योंकि अशुचि तन हो न सके शुचि, और धर्म भी नहिं होता।। 

अर्थ ह्न पूर्व भवों में उपार्जित करोड़ो पापों के सम्बन्ध से प्रकट मिथ्यात्वादि मल का 

नाश करने वाला सज्जनों के चित्त में स्थित विवेकभाव ही स्नान है; किन्तु इससे भिन्न जल से 

किया हुआ स्नान, अनेक जीवों के विध्वंस का कारण होने से पापरूप ही है क्योंकि स्वभाव से 

ही अपवित्र इस शरीर में स्नान से न तो पवित्रता हो सकती है और न धर्म ही हो सकता है। 

  

  

  
भावार्थ कृत शुद्धि का अर्थ निर्मलता है। जिस समय समस्त Heil का नाश हो जाता है, 

उसी समय निर्मलता हो सकती है। जलादि से किये हुए स्नान से निर्मलता नहीं होती, अपितु 

मरलों (पापों) की ही उत्पत्ति होती है क्योंकि जल-स्नान के कारण अनेक जीवों का विध्व॑ंस 

होता है, उससे पाप की उत्पत्ति होती है; अत: सज्जनों के चित्त में जो हिताहित का विवेक है, 

वास्तव में वही सच्चा स्नान है। वह स्नान, अनके भवों में उपार्जित किये हुए करोड़ों पापों से 

उत्पन्न मिथ्यात्वादि मल का सर्वथा नाश करने वाला है; इसलिए जो मनुष्य, स्नानादि से 

शुद्धि मानते हैं, उनको अपने चित्त में उत्पन्न होने वाला छ्विताहित-विवेक ही परम शुद्धि का 

कारण स्नान है हक्न ऐसा भलीभाँति समझना चाहिए। 

  

  

  

  

  

०२६, परमात्मा के उत्तम तीर्थ में सम्यग्शानरूपी निर्मल जल से स्नान 

सम्यग्बोध-विशुद्ध-वारिणि लसत्‌, सददर्शनोर्मि-ब्रजे ; 

नित्यानन्द-विशेष-शशैत्य-सुभगे, नि:शेष-पाप-द्रुहि।



"२२ ॥ श्री पद्मनन्दि-पंचर्विशतिका ।। अधिकार २५ 

सत्तीर्थ परमात्म-नामनि सदा, CA Petr FM: ; 

शुद्धयर्थ किमु धावत त्रिपथगामाल-प्रयासाकुला:।। 9॥। 

जिसमें सम्यग्ज्ञान विमल जल श्रद्धा की तरंग उछलें। 

नित्यानन्द मनोहर शीतल, पाप-ताप का नाश करे।। 
वह परमात्मा महातीर्थ है, उसमें नित स्नान करो। 

शुद्धि हेतु लौकिक तीर्थों में, स्नान हेतु तुम क्यों भटको ?।। 

अर्थ ह्न हे भव्य जीवों ! जिनके अन्तरंग में सम्यग्ज्ञानखू्पी निर्मल जल और देदीप्यमान 

अनेक तरंगें विद्यमान हैं, जो सदैव आनन्ददायक उत्तम शीतलता से मनोहर है और जो समस्त 

पापों का नाश करने वाला है ह्न ऐसे इस परमात्मा नामक उत्तम तीर्थ में ही सदा स्नान करो। 
अनेक प्रकार के प्रयत्नों से व्याकुल छोकर, शुद्धता प्राप्ति के लिए प्रयाग आदि तीर्थों में, गल्ञा 

आदि नदियों के तटों पर स्नान करने के लिए व्यर्थ ही क्यों भटकते फिरते हो ? 

भावार्थ ह्न बहुत से भोले प्राणी शुद्धि के अर्थ स्नान के लिए प्रयाग आदि तीर्थों में गज्जा 

आदि नदियों के तटो पर भटकते फिरते हैं, किन्तु परम करुणा के धारी आचार्य करुणापूर्वक 

उपदेश देते हैं कि हे जीव ! यदि तुम अपनी शुद्धि के लिए तीर्थ में स्नान करने की इच्छा रखते 

हो तो इस परमात्मारूपी उत्तम तीर्थ में ही स्नान करो क्योंकि जिस प्रकार प्रयाग आदि तीर्थों 

में गज़ा आदि नदियों का जल रहता है, उसी प्रकार इस परमात्मारूपी तीर्थ में सम्यग्ज्ञानरूपी 

उत्तम पवित्र जल मौजूद है। 

जिस प्रकार प्रयाग आदि तीर्थों में गज्ञा आदि नदियों का जल मनोहर लहरों से सहित 

होता है, उसी प्रकार इस परमात्मारूपी तीर्थ में भी सम्यग्दर्शन आदि उत्तम तरज्ञो का समूह 

मौजूद है। जिस प्रकार प्रयाग आदि तीर्थ, गज्ञा आदि नदियों के जल से अत्यन्त शीतल हैं, 

उसी प्रकार परमात्मारूपी तीर्थ, सदैव आनन्द व शीतलता से मनोहर हैं। समस्त पापों का 

नाश करनेवाले है अर्थात्‌ जो पुरुष, उसमें गोता लगाते हैं, उनकी आत्मा के साथ किसी 

प्रकार के कर्ममल का सम्बन्ध नहीं रहता है। 

इसलिए यह आत्मा ही समस्त तीर्थों में उत्तम तीर्थ है, किन्तु जो वास्तविक तीर्थ 

नहीं हैं, केवल तीर्थ के समान जान पड़ते हैं ह्न ऐसे प्रयाग आदि तीर्थों में गज्ा आदि नदियों पर 

तुम व्यर्थ ही क्‍यों स्नान करते हो ? अर्थात्‌ तुम्हें ऐसा नहीं करना चाहिए। 

९२७, मूर्खों का सम्यग्दर्शन-ज्ञान-चारित्ररूपी नदी में स्नान नहीं किया 

नो दृष्ट: शुचि-तत्त्व-निश्चय-नदो, न ज्ञान-रत्नाकर: ; 

पापै: क्रापि न दृश्यते च समता-, नामातिशुद्धा नदी। 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    

  

  

  

 



स्नानाष्टक ॥ श्री पद्मनन्दि-पंचर्विशतिका ।। ५२३ 

तेनेतानि विहाय पाप-हरणे, सत्यानि तीर्थानि ते; 

तीर्थाभास-सुरापगादिषु जड़ा, मज्नन्ति तुष्यन्ति च।।५॥। 

पापोदय से अज्ञानी ने, ज्ञान-समुद्र नहीं देखा। 

समतारूपी शुद्ध नदी, निश्चय तालाब नहीं देखा।। 

अत: मूढ़ इन सतू तीर्थों को, तज कर तीर्थभासों में । 
पाप नष्ट करने हेतु वे, स्नान करें सन्तुष्ट रहें।। 

अर्थ ह्न मूर्ख लोगों ने अपने पाप तथा दुर्भाग्य के कारण न तो पवित्रतत्त्व निश्चयरूपी 

तालाब (सम्यग्दर्शन) को देखा है और न ज्ञानरूपी समुद्र (सम्यग्ज्ञान) उनकी नजर में आया 

है तथा उन्होंने कहीं पर समतारूपी (सम्यक्‌्चारित्र) शुद्ध नदी को भी नहीं देखा है; इसलिए 

वे मूर्ख पुरुष, पापों का सर्वधा नाश करने वाले इन पवित्र तीर्थों को छोड़ कर, जो वास्तविक 

तीर्थ नहीं हैं, अपितु तीर्थाभास हैं अर्थात्‌ तीथाँ के समान मालूम पड़ते हैं क्न ऐसे गज्ला आदि 

तीर्थों में जाकर स्नान करते हैं और अपने को सन्तुष्ट मानते हैं। 

भावार्थ ह्ल यदि निश्चयनय से देखा जाए तो सम्यग्दर्शन, सम्यग्लान व सम्यक्चारित्ररूपी 
स्नानागारों में भलीभाँति स्नान करने से समस्त पार्पों का नाश होता है, किन्तु इनसे भिन्न 

गज्ञा आदि नदियों में स्नान करने से थोड़ा भी पाप नष्ट नहीं होता। जो पुरुष, अपने पापों की 

तीव्रता अथवा दुर्भाग्य से सम्यग्दर्शनरूपी तालाब को नहीं देखते, सम्यग्ज्ञानरूपी समुद्र भी 

जिनकी नजर में नहीं आता और जो अत्यन्त शुद्ध सम्यक्चारित्र अथवा समतारूपी नदी की 
ओर भी झाँक नहीं सकते हैं; वे पापी हैं, मूर्ख हैं। 

समस्त पापों का नाश करने वाले रत्नत्रयस्वरूप पवित्र तीर्थों को छोड़ कर, सदैव पाप 

का संचय करने में कारणभूत जो वास्तव में तीर्थ (तारने वाले) नहीं हैं, अपितु संसार में डुबोने 

वाले होने के कारण तीर्थ के समान जान पड़ते हैं ह्न ऐसे गज्ञा, त्रिवेणी आदि तीर्थों को ही उत्तम 

तीर्थ मान कर, उनमें स्नान कर, अपने को सन्तुष्ट तथा कृतकृत्य मानते हैं, यह्ठ उनकी बड़ी 

भारी भूल है; इसलिए जो सर्वथा पापों का नाश करना चाहते हैं, सुखी होना चाहते हैं, उनको 

चाहिए कि वे समस्त पापों के नाशक परमपवित्र सम्यम्दर्शन, सम्यग्शञान तथा सम्यक्‌चारित्ररूपी 
नदियों में ही स्नान करें और इन्हें ही परम तीर्थ समझें; किन्तु इनसे भिन्न गज्ञा आदि नदियों 

की ओर झाँक कर भी नहीं देखे और उनको तीर्थ न समझ कर, सर्वथा तीर्थाभास ही समझें। 

९२८. शरीर को शुद्ध करने में न कोई तीर्थ और न कोई जल समर्थ 

नो तीर्थ न जल॑ तदस्ति भुवने, नाउन्यत्किमप्यस्ति तत्‌; 

नि:शेषा5शुचि येन मानव-वपु:, साक्षादिदं शुब्क््यति। 

  

  

  

  

  

  

    

  

  

 



ण्श्ड ॥ श्री पद्मनन्दि-पंचर्विशतिका ।। अधिकार २५ 

आधि-व्याधि-जरा-मृति-प्रभृतिभि:, व्याप्रं सदा तत्पुन: ; 

शश्वत्तापकरं यथाअस्य वपुषो, नामाप्यसहां सताम।।६॥ 

जग में ऐसा नीर नहीं, अरु कोई उत्तम तीर्थ नहीं। 

पूर्ण शुद्ध कर सके देह को, ऐसी कोई वस्तु नहीं।। 
आधि-व्याधि अरु जन्म-जरा-मरणादिक से जो व्याप्त सदा। 
दुःखदायक इस तन का सत्पुरुषों को नाम न सहाय कदा।। 

अर्थ कह्न यह मनुष्य शरीर, अत्यन्त अपवित्र है, सदैव आधि-व्याधि और जन्म-जरा- 

मरणादि उपाधियों से व्याप्त है, सन्‍्ताप को देने वाला है तथा सज्जन पुरुष, इसका नाम- 

श्रवण भी नहीं कर सकते ह्न ऐसा अत्यन्त अशुचि है; अत: इस अशुचि शरीर को शुद्ध करने 

वाला न तो कोई उत्तम तीर्थ, इस संसार में है और न इसकी साक्षात्‌ शुद्धि करने वाला कोई 
जल ही नहीं है तथा इनके अलावा अन्य कोई वस्तु ऐसी नहीं है, जो इस शरीर को वास्तविक 

रीति से शुद्ध कर सके। 

भावार्थ ह्न बहुत भोले मनुष्य, अत्यन्त अपवित्र इस शरीर की वास्तविक दशा न जान 

कर, दूसरों के कहने-सुनने से प्रयाग आदि तीर्थों में जाकर, गज्ञा आदि नदियों में स्नान कर, 

इसको पवित्र समझ लेते हैं; कोई-कोई कुएँ आदि के जल को ही गज्ञा का जल मान कर, उस 

जल से स्नान कर, इसको पवित्र समझ लेते हैं; कोई-कोई तीर्थ के जल से भिन्न रज आदि 

लगा कर ही अपने शरीर को पवित्र मान लेते हैं ह्न ऐसे जीवों से आचार्यवर कहते हैं कि हे 

मनुष्यों! यह तुम्हारी बड़ी भूल है क्योंकि यह्ठ शरीर इतना अपवित्र है कि संसार में इसके 

समान अपवित्र अन्य कोई वस्तु नहीं है। 

यह शरीर, अनेक प्रकार की भूख-प्यासादि आधियाँ, ज्वरादि व्याधियाँ, वृब्ध्ावस्था 

तथा मरण आदि दु:खों का घर है अर्थात्‌ इसके सम्बन्ध से मनुष्यों को अनेक प्रकार की आधि- 

व्याधि सहना पड़ती हैं। यह जीवों को नाना प्रकार के सन्‍्ताप को देने वाला है, अत: सर्वथा 

निकृष्ट ऐसे इस शरीर को पवित्र करने के लिए संसार में न तो कोई तीर्थ है, न किसी प्रकार 
का जल ही है तथा इनसे भिन्न और भी कोई ऐसी वस्तु नहीं है, जो शरीर को पवित्र कर सके। 

अत: सज्जनों को चाहिए कि वे सर्वथा अपवित्र इस शरीर की शुद्धि का कारण प्रयाग 

आदि तीर्थ, गज्ञा आदि नदियों के जल और रज आदि दूसरी वस्तुओं को न समझे, अपितु 

इन्हें भी अपवित्र करने वाला ही GET | 

०९२५९, संसार की नदियाँ मिलकर भी इस शरीर को शुद्ध करने में असमर्थ 

सर्वेस्तीर्थ-जलैरपि प्रतिदिन, सनातं॑ न शुद्ध भवेत्‌; 

कर्पूरादि-विलेपनैरपि सदा, लिप्त च दुर्गन्धभृत्‌। 

  

    

  

  

    

  

  

  

    

  

  

  

  

 



स्नानाष्टक ॥ श्री पद्मनन्दि-पंचर्विशतिका ।। ण्र्ण 

यत्नेनाउपि च रक्षितं क्षय-पथ-, प्रस्थायि दुःख-प्रदं; 

यत्तस्माद्धपुष: किमन्यदशुभं, कष्टे च कि प्राणिनाम्‌।।७।। 

यह तन सब तीर्थों के जल से, धोने पर भी शुद्ध न हो। 

कर्पूरादि-विलेपन से भी, इसमें कभी सुगन्ध न हो।। 
रक्षा करें यत्न से तो भी, क्षय-पथ पर बढ़ता जाता। 

अत: जीव को इससे अधिक, न कोई बुरा कष्ट-दाता।। 

अर्थ कह्न संसार में जितने भी प्रयाग आदि महान तीर्थ हैं तथा उन तीर्थों में बहने वाली 

गज्जा आदि जितनी भी विशाल नदियाँ हैं, उन सब नदियों के जल से भी इस शरीर को धोया 

जाए तो भी यह शरीर शुद्ध नहीं हो सकता। अत्यन्त सुगन्धित कर्पूर आदि पदार्थों से भी यदि 

इसके ऊपर लेप किया जाए तो भी यह सुगन्धयुक्त नहीं होता, अपितु दुर्गन्धयुक्त ही हो जाता 

है। अनेक प्रकारों से इसकी रक्षा की जाए तो भी यह शीघ्र ही नष्ट हो जाता है ह्न ऐसा यह 

शरीर, नाना प्रकार के दु:खों को देने वाला है; अत: जीवों को शरीर से अधिक न तो कोई 

अशुभ है और न इससे बड़ा और कोई कष्ट देने वाला है। 

भावार्थ ह्न बहुत से मनुष्य यह्ठ समझते हैं कि जल से स्नान करने पर यह शरीर शुद्ध 

हो जाएगा, किन्तु आचार्य इस बात का उपदेश देते हैं कि अरे भाई | थोड़े-से जल की तो क्या 

बात है? यदि समस्त तीर्थों के जल से भी इस शरीर को थोया जाए तो भी यह रंचमात्र भी 

शुद्ध नहीं होता | बहुत से मनुष्य यह्ठ मानते हैं कि यदि शरीर को अतर, फुलेल, कर्पूर आदि 

से लिप्त करें तो यह सुगन्धियुक्त हो जाएगा; किन्तु आचार्य इस बात का भी निराकरण करते 

हुए कहते हैं कि इस दुर्गन्‍्धमय शरीर को चाहे जितना अतर, फुलेल, कर्पूर आदि लगाया जाए 

तो भी यद्ठ शरीर अंशमात्र भी सुगन्धित नहीं हो सकता, अपितु और अधिक दुर्गन्‍्धमय होता 

चला जाता है। 

बहुत से मनुष्य चाहते हैं कि हमारा शरीर सदैव कायम रहे, इसलिए वे नाना प्रकार से 

प्रयत्न करते हैं, इसकी रक्षा के उपायों को सोचते हैं; तथापि जिस प्रकार बिजली क्षणमात्र में 

चमक कर नष्ट हो जाती है, उसी प्रकार यह शरीर भी क्षणमात्र में नष्ट हो जाता है। शरीर से ही 

मनुष्यों को इस संसार में नाना प्रकार के दु:खो का सामना करना पड़ता है, इसलिए संसार में 

इस शरीर से अधिक प्राणियों के लिए अन्य कोई अशुभ पदार्थ नहीं है और न कोई उनको इस 

शरीर से अधिक कष्ट का देने वाला है; अत: हे भव्य जीवों! इस शरीर को जलादि से शुद्ध 

होने वाला अथवा अतर, फुलेल, कर्पूर आदि से सुगन्धित होने वाला न समझें। यह क्षणभर में 

विनाशीक होने से इसकी रक्षा का उपाय भी न करें, अन्यथा हमें ही पछताना पड़ेगा। 

  

  

    

  

  

  

    

  

  

  

    

  

  

 



"५२६ ॥ श्री पद्मनन्दि-पंचर्विशतिका ।। अधिकार २५ 

९३0०. उपसंहार में मिथ्यात्व-नाशक स्नानाष्टकरूपी अमृतपान का उपदेश 

भव्या भूरि-भवार्जितोदित-महा-दृड़मोह-सर्पोल्लसन्‌; 

मिथ्या-बोध-विष-प्रसकह्ष-विकला, मन्दी-भवद्‌-दृष्टय:। 

श्रीमत्पंकज-नन्दि-वक्त्र-शशभूद्‌-बिम्ब-प्रसूतं पर; 

पीत्वा कर्णपुटेर्भवन्तु सुखिन:, स्नानाउष्टकाख्याउमृतम्‌॥। ८।। 

पूर्वभवों में किया उपार्जित, दर्शनमोह-सर्प का दंश। 
व्याप रहा मिथ्या विष जिनको, सम्यग्दर्शन हो अतिमन्द।। 

बे नर अपने कर्ण-पुटों से, पीकर भोगें अति आनन्द।। 

पद्मनन्दि-मुख-चन्द्र अरे! यह, स्नानाष्टक पीयूष अनन्त।। 

अर्थ ह्न अनेक भर्वो में जिसका उपार्जन किया गया है ह्लन ऐसे प्रबल दर्शनमोहरूपी 

महासर्प के काटने से तमाम शरीर में फैले हुए मिध्यात्वरूपी विष से जो अत्यन्त दु:खित हैं 

तथा जिनका सम्यग्दर्शन मन्द हो गया है ह्न ऐसे मनुष्य, श्रीमान पद्मनन्दि आचार्य के मुखरूपी 

चन्द्रमा से नि:सृत इस स्नानाष्टकरूपी अमृत को अपने कानों से पीकर सुखी होवें। 

  

  

  

  

भावार्थ क्न जिस प्रकार कोई भयानक काला नाग, किसी मनुष्य को काट लेता है, उस 

समय उसको बड़ा दु:ख छोता है, समस्त शरीर में विष फैल जाने से उस मनुष्य की दृष्टि मनन्‍्द 

हो जाती है; किन्तु यदि वही मनुष्य, कहीं से अमृत को प्राप्त कर उसका सेवन करें तो उसका 

विष सर्वथा नष्ट हो जाता है। 

    

  

  

उसी प्रकार संसार के जीवों को भी अत्यन्त भयंकर तथा बलवान दर्शन मोहरूपी सर्प 

ने काट लिया है और इस दर्शनमोहरूपी सर्प के काटने से इनकी आत्मा में मिथ्यात्वरूपी विष 

का फैलाव हो गया है, इसलिए ये अत्यन्त दु:खी हैं तथा इनकी सम्यग्दर्शनरूपी दृष्टि भी मन्‍्द 

हो रही है; अत: आचार्य उपदेश देते हैं कि हे भव्य जीवों |! यदि उस विष का नाश करके तुम 

उत्तम सुखी होना चाहते हो तो श्रीमान्‌ मुनि पद्मनन्दि के मुखरूपी चन्द्रमा से निकले हुए इस 

स्नानाष्टकरूपी अमृत का पान करो, जिससे तुम सुखी हो जाओगे। मोहरूपी सर्प के काटने से 

तुम्हारे अन्तर में जो मिथ्यात्वरूपी विष उत्पन्न हुआ है , वह सर्वथा नष्ट हो जाएगा। 

    

    

  

  

  

इस प्रकार श्री पद्मनन्दि आचार्य” विरचित “श्री पद्मनन्दि पंचविंशतिका” नामक ग्रन्थ में 

स्नानाष्टक” नामक 'पच्चीसवाँ अधिकार? पूर्ण हुआ। 
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अधिकार - २६ 

ब्रह्मचर्याष्टक       
९३१, मंगलाचरण में भववर्द्धक अत्यन्त दुःखदायी मैथुन-सेवन का निषेध 

द्रुतविलम्बित 

भव-विवर्धनमेव यतो भवेत्‌; 
अधिक-दु:खकर Fara 

इति निजाहुनयाऊपि न तन्मतं; 

मतिमतां सुरतं किमतो5न्यथा।। १।॥ 

निज-वनिता से भी रतिजीवों,को भववर्द्धक दुःखदायक। 
अत: सत्पुरुष उचित न मानें, तो पर-नारी किस लायक ? || 
  

अर्थ कृत मैथुन-सेवन से संसार की ही वृद्धि होती है तथा यह मैथुन, समस्त जीवों को 

अत्यन्त दु:ख देने वाला है; इसलिए सज्जन पुरुषों ने अपनी स्त्री के साथ भी इसका सेवन 

उचित नहीं माना है तो फिर दूसरी स्त्रियों या अन्य प्रकार से उसे अच्छा कैसे कहेंगे ? 
  

  भावार्थ कृत मैथुन-सेवन से अनेक क्षुद्र जीवों का घात, उस घात से हिंसा और हिंसा 

से कर्मों का बन्ध होता है तथा उससे इस पंच परावर्तनरूप संसार में घूमना पड़ता है; 

इसलिए मैथुन-सेवन से संसार की ही वृद्धि होती है। मैथुन-सेवन से मनुष्यों को नाना प्रकार 

के दु:खों का सामना करना पड़ता है, इसलिए यह मैथुन, समस्त जीवों को दु:ख देने वाला है 

ह्न ऐसा भलीभाँति समझ कर, जिन सज्जन पुरुषों ने अपनी स्त्री के साथ भी उसे करना 

अनुचित समझा है, वे दूसरी स्त्रियों से तथा अन्य प्रकार से मैथुन करना कैसे योग्य समझ 

सकते हैं ? 

    

    

  

   



GRE ॥ श्री पद्मनन्दि-पंचर्विशतिका ।। अधिकार २६ 

९३२, गुण-दोषों को विचारने वाले बुद्धिमानों की दृष्टि में मैथुन ही पशुकर्म 

पशव एवं रते रत-मानसा; 

इति बुध: पशुकर्म तदुच्यते। 

अभिधथया ननु सार्थकया5नया ; 

पशुगति: पुरतोषस्य Het AAAI 

कामातुर नर पशु है क्योंकि, बुध रति को पशुकर्म कहें। 

मैथुन से पशुगति ही होती, अत: नाम पशु ठीक कहें।। 

अर्थ @ Fl मनुष्य, मैथुन-सेवन के अत्यन्त अभिलाषी हैं, वे साक्षात्‌ पशु ही हैं 

क्योंकि वास्तविक रीति से पदार्थों के गुण-दोषों को विचारने वाले बुद्धिमान पुरुषों ने इस 

मैथुन को पशुकर्म ही कहा है, जो सर्वथा ठीक प्रतीत छोता है क्योंकि मैथुन करने वाले मनुष्यों 

को मैथुनकर्म से पशुगति ही मिलती है। 

भावार्थ कृत विद्वान लोगों ने मैथुन को पशुकर्म कहा है। जिस प्रकार पशुओं का कार्य 

हिताहित विवेक से रहित होता है, उसी प्रकार मैथुनकार्य में भी मनुष्य, इसके गुण-दोष 

विचारे बिना प्रवृत्त होते हैं ह्न ऐसे मनुष्य, जो सदा मैथुन की इच्छा करनेवाले हैं और उत्तरोत्तर 

अभिलाषा को बढ़ाते जाते हैं, वे साक्षात्‌ पशु ही हैं। विद्वान लोगों ने इस मैथुनकर्म को पशुकर्म 

की संज्ञा दी है, जो बिलकुल ठीक ही है क्योंकि जो मनुष्य, बड़ी लालसापूर्वक इस मैथुनकर्म 

के करने वाले हैं, उनको अगले भव में पशुगति ही मिलती है। 

०९३३, यदि स्वस्त्री से मैथुन उचित है तो पवों में स्वस्त्री का त्याग क्‍यों? 

यदि भवेदबलासु रति: शुभा; 

किल निजासु सतामिह सर्वथा। 

किमिति पर्वसु सा परिवर्जिता; 

किमिति वा तपसे सतत बुच:।। ३॥। 

निज-वनिता से रति यदिशुभ हो, तो फिर पर्व चुष्टय में । 

क्यों नारी -संग तजें सत्पुरुष, बुध तप अज्जीकार करें ?।। 

अर्थ क् आचार्य Hed हैं कि यदि सज्जन पुरुषों का अपनी स्त्रियों के साथ मैथुनकर्म 

करना, शुभ होता (उत्तम फल का देने वाला होता) तो वे अष्टमी, चतुर्दशी आदि पर्वों में अपनी 

  

  

  

  

  

  

  

  

 



ब्रह्मचर्याष्टक ॥ श्री पद्मनन्दि-पंचर्विशतिका ।। "२९ 

  स्त्री का त्याग क्‍यों करते हैं ? तथा तपश्चरणादि के समय भी अपनी स्त्रियों को विद्वान लोग 

क्यों छोड़ देते हैं ? 

भावार्थ कृत जेन शास्त्रों में अष्टमी-चतुर्दशी आदि पर्वों का बड़ा भारी माहात्म्य माना 

गया है। जिन-जिन भव्य जीवों ने इन पर्वों में यथायोग्य ब्रतों का पालन किया है, उनको अनेक 

प्रकार के उत्तमोत्तम फलो की प्राप्ति हुई है; अत: उत्तम फल के अभिलाषी सज्जन पुरुष, इन 

पर्वों में भलीभाँति ब्रतों का आचरण करते हैं। जिस समय ये सज्जन पुरुष, अष्टमी -चतुर्दशी 

आदि पर्वों में उपवास-ब्रत-नियम धारण करते हैं, उस समय वे पर-स्त्रियों का त्याग तो 

करते ही हैं, किन्तु अपनी स्त्रियों का भी सर्वथा त्याग कर देते हैं। 

इस युक्ति को लेकर आचार्य उपेदश देते कि हे अत्यन्त निकृष्ट मैथुनकर्म के अभिलाषी 

हे पुरुषों! यदि सज्जनों को अपनी स्त्रियों में की हुई प्रीति अथवा उनके साथ किया हुआ 
मैथुन , शुभ-फल देने वाला होता तो सज्जन पुरुष, पर्वों में उपवास (ब्रतों) को धारण करते 

GAS PAT का सर्वथा त्याग क्यों कर देते ? क्योंकि अपनी स्त्री के साथ किया हुआ मैथुनकर्म 

भी किसी प्रकार के शुभ-फल को देने वाला नहीं है। जिस समय संसार से सज्जन पुरुष, 

काम-भोगादि से विरक्त हो तपादि को आचरते है, उस समय ख््रियों का सर्वथा त्याग करके 

ही जाते हैं। बताओ, यदि स्त्रियों के साथ मैथुन करने से जरा भी फल की प्राप्ति होती तो 

सज्जन पुरुष, तप के समय अपनी स्त्रियों को साथ क्यों नहीं ले जाते ? इससे पता चलता है 

कि मैथुन करने से थोड़े भी उत्तम फलों की प्राप्ति नहीं होती। 

९३४, थोडे से सुख के लिए विद्वानों का मैथुन में आदर नहीं 

रति-पतेरूदयान्नरयोषितो - ; 

रशुचिनोर्वपुषो: परि-घट्टनात्‌। 

अशुचि सुष्ठुतरं तदितो भवेत्‌; 
सुख-लवे विदुष: कथमादर:।।७॥। 

कामोत्तेजित नर-नारी, तन-घर्षण से मैथुन होता। 

जिससेहो अपवित्र क्षणिकसुख, कैसे बुध आदर करता ?।। 

अर्थ ह्न रतिपति काम के उदय से उत्पन्न कामभावना से अत्यन्त अपवित्र दो शरीरों 

का आपस में परिषट्ठन अर्थात्‌ घिसना होता है, उस परिघट्ठन से अत्यन्त अपवित्र फल की 

प्राप्ति छोती है; इसलिए थोड़े से सुख की प्राप्ति के लिए विद्वान लोग, उस मैथुन का कैसे 

आदर कर सकते हैं ? अर्थात्‌ कभी भी नहीं कर सकते। 

  

  

  

    

      

  

    

 



७३० ॥ श्री पद्मनन्दि-पंचर्विशतिका ।। अधिकार २६ 

    
भावार्थ कह्न यह नियम है कि जैसा कारण होता है, वैसा ही कार्य होता है। यदि कारण 

अच्छा हो तो उससे कार्य भी अच्छा ही उत्पन्न होता है तथा यदि कारण खराब हो तो 

उससे कार्य भी खराब ही उत्पन्न होता छुआ देखने में आता है। मैथुन उस समय होता है, 

जिस समय दो कामी ख्री-पुरुषों को काम की अति तीव्रता होती है, उस तीक्रता में दोनों के 

अत्यन्त अपवित्र शरीरों का आपस में मिलाप होता है; अत: यदि दो अपवित्र शरीरों का 

मिलाप ही मैथुन की उत्पत्ति में कारण है तो उसका फल भी अपवित्र ही छोगा, इसलिए 

मैथुन से उत्पन्न हुए थोड़े सुख में विद्वान लोग, कैसे आदर कर सकते हैं? अर्थात्‌ कभी भी 

नहीं कर सकते। 

  

  

    

  

  

  

९३५, काम-सम्बन्धी प्रीति, चेतन्‍्य के वैरी मोह के फैलाव की कारण 

अशुचिनि wet रतकर्मणि; 

प्रति-शरीरि-रतिर्यदपि स्थिता। 

चिदरि-मोह-विजुम्भण-दूषणात्‌ ; 

इयमहो भवतीति निषेधिता।।५॥। 

नर-नारी में मैथुन के प्रति, बलपूर्वक होता अनुराग। 

अत: निषेध, अज्ञानजन्य चित्‌-शत्रुमोहका यह विस्तार।। 
  

अर्थ क्त काम के वशीभूत होकर जबर्दस्त राग सह्चित अत्यन्त अपवित्र मैथुनकर्म के 

होने पर कामी स्त्री-पुरुषों के शरीर में काम-सम्बन्धी प्रीति, चैतन्य के वैरी मोह के दूषण से 

उत्पन्न होती है; इसलिए यह काम-प्रीति, सर्वथा निषिद्ध मानी गई है। 

  

  

  
भावार्थ कह्न जब तक आत्मा में मोहनीयकर्म की प्रबलता रहती है, तब तक आत्मा का 

वास्तविक चैतन्यस्वरूप प्रणगट नहीं होता; अत: आत्मा के वास्तविक चेतन्यस्वरूप का प्रबल 

वैरी मोहनीयकर्म है। मनुष्य के मन में रति की उत्पत्ति में मोहनीयकर्म ही सबसे प्रबल कारण 

है क्‍योंकि कर्म के वशीभूत होकर, जब दोनों स्त्री-पुरुष, परस्पर स्नेहरूपी रस्सी में बँध कर 

मैथुनकर्म में प्रवर्त होते हैं, उस समय दोनों के शरीर में काम-सम्बन्धी रति स्थित होती है, 

इसलिए इस रति की उत्पत्ति, आत्मा के वास्तविक चैतन्यस्वरूप के वैरी, मोह के फैलाव से 

ही होती है। यही कारण है कि आत्मा के वास्तविक स्वरूप से सर्वथा हटाने वाली इस रति का 

विद्वान लोग निषेध करते हैं। 

    

  

  

  

  

 



ब्रह्मचर्याष्टक ॥ श्री पद्मनन्दि-पंचर्विशतिका ।। ५३१९ 

९३६, संयमरूपी वृक्ष का खण्डन करने में मैथुन तीक्षण कुठार के समान 

निरवशेष-यम-द्रुम-खण्डने ; 

शित-कुठार-हतिर्ननु मैथुनम्‌। 

सततमात्महितं शुभमिच्छता; 

परिहतिर्विधिना5स्य विधीयते।। ६।॥ 

संयम-तरु पर इस मैथुन से, होता तीव्र कुठाराघात। 

अत: आत्महित के अभिलाषी, करते हैंइसका परित्याग।। 

अर्थ क्न आचार्य कहते हैं कि यह्ठ मैथुनकर्म, समस्त संयमरूपी वृक्ष के खण्डन करने में 

तीक्ष्ण कुठार की धार के समान है; इसलिए जो मनुष्य, अपनी आत्मा का निर्मल छित करनेवाले 

हैं, वे सर्वथा इसका त्याग कर देते हैं। 

  

  भावार्थ कृत पाँच प्रकार के स्थावर तथा त्रस जीवों की रक्षा करना, संयम है| वह संयम, 

मैथुनकर्म में प्रवृत्ति होने पर कदापि नहीं पलता है क्योंकि मैथुनकर्म के करने से अनेक प्रकार 

के जीवों का घात होता है; इसलिए मैथुन-सेवन से आत्मा के हित की प्राप्ति नहीं होती है। जो 

पुरुष, यह चाहते हैं कि हमारी आत्मा का हित हो, वे निकृष्ट पाप के कारण इस मैथुनकर्म का 

सर्वथा त्याग करते हैं | आत्म-हितैषियों को कदापि इस मैथुनकर्म की ओर ऋजु (प्रवृत्त) नहीं 

होना चाहिए, अपितु इससे दूर रहना चाहिए। 

९३७, पापी जीवों की मैथुन में सदा प्रीति 

मधु यथा पिबतो विकृतिस्तथा; 
वृजिन-कर्म-भृत: सुरते मति:। 

न पुनरेतदभीष्टमिहान्ञिनां; 

न च परत्र यदायति दुःखदम्‌॥।७।। 

afer fra ges की भाँति, पापी को हो काम-विकार। 

किन्तुन इससे जीवों का हित, परभव में है अति दुःखकार।। 

अर्थ क्न जिस प्रकार मदिरा पीने वाले पुरुष को विकार होता है, उसी प्रकार पापी पुरुष 

की सदा रति (मैथुन) में छी इच्छा रहती है; किन्तु यह जीवों का किसी प्रकार से हित करने 

वाला नहीं है, अपितु परभव में भी अनेक प्रकार के दु:ख देने वाला ही है। 

  

  

    

  

  

  

   



७३२ ॥ श्री पद्मनन्दि-पंचरविशतिका ।। अधिकार २६ 

  भावार्थ क्न जो पुरुष, सदा मदिरा को पीने वाला है, उसको किसी कारण किसी समय 

मदिरा न मिले तो अनेक प्रकार के विकार उत्पन्न होते हैं; उसी प्रकार जो मनुष्य, पापी है 

अर्थात्‌ जो मैथुनादि कार्यों में भय नहीं करता है, उस मनुष्य को सदा मैथुनकर्म करने की 

अभिलाषा रहती है; किन्तु यह मैथुनकर्म, किसी प्रकार का हित करने वाला नहीं, अपितु 

अष्वित करने वाला ही है। आगामी काल में यह्ठ जीवों को नाना प्रकार के भयंकर दु:खों को देने 

वाला है, इससे परभव में किसी प्रकार के सुख की आशा नहीं रहती, इसलिए जो पुरुष, 

मोक्षाभिलाषी हैं, आत्मसुख को चाहते हैं, उनको कदापि मैथुनकर्म में प्रवृत्ति नहीं करना चाहिए। 

  

  

  

  

९३८, हे मन! यह विषय-सुख जहर के समान निषेध योग्य 

रति-निषेध-विधो यततां भवेत्‌; 

चपलतां प्रविहाय मन; सदा। 

विषय-सौख्यमिदं विष-सन्निभें; 

कुशलमस्ति न भ्रुक्तततस्तव।। ८।। 

रेमन! छोड़ चपलता, मैथुन तजने का तू कर पुरुषार्थ। 

विषयों का सुख विष है जिसका, भक्षण नहीं कभी हितकार।। 
  अर्थ कह्न आचार्य उपदेश देते हैं कि जो मनुष्य, अपना हित चाहते हैं, उनको अपने मन 

को अच्छी तरह शिक्षा देनी चाहिए कि हे मन! तू संदेव चपलता को छोड़ कर, रति के निषेध 

करने में प्रयत्त कर क्योंकि यह विषय सौख्य-विषभक्षण करने के समान है; अत: इस विषय 

सुख को भोगते हुए तेरी कुछ भी कुशल नहीं है। 

  

  भावार्थ क्क जिस प्रकार विष-भक्षण करने वाले मनुष्य को संसार में नाना प्रकार के 

कष्टों का सामना करना पड़ता है, उसी प्रकार हे मन! यह विषय-सुख भी जहर के समान है; 

इसलिए तू इसमें सुख मान कर, रात-दिन इसके भोग करने में तत्पर रहता है, इससे तेरी 

खैर नहीं, तुझे नाना प्रकार की आपत्तियों का सामना करना पड़ेगा ह्न ऐसा समझ ; अत: हे 

मन! तू अपनी चंचलता को छोड़ कर, रतिकर्म को नष्ट करने के लिए प्रयत्न कर। 

  

  

  

९३९, उपसंहार में ब्रह्मचर्याष्टक से भोगियों को होने वाले दु:ख हेतु क्षमा 

युवति-संगति-वर्जनमष्ट कं; 

प्रति मुमुक्षुजनं भणितं मया।



ब्रह्मचर्याष्टक ॥ श्री पद्मनन्दि-पंचर्विशतिका ।। 433 

सुरत-राग-समुद्गर-गता जना:, 

कुरुत मा क्रुधमन्र मुनीो मयि।।९॥। 

नारी-संग-निषेधक अष्टक, मुमुश्षु, हेतु रचा मैंने। 

रगोदधि में डूबे जो नर, मुझे जान मुनि क्षमा करें।। 

अर्थ ह्न जो मनुष्य, मुमुक्षु अर्थात्‌ मोक्ष-प्राप्ति के अभिलाषी हैं, उन मनुष्यों के लिए 

मैंने युवती स्त्रियों के संग को निषेध करने वाले इस अष्टक का अर्थात्‌ ब्रह्मचर्याष्टक का वर्णन 
किया है; किन्तु जो मनुष्य, भोगरूपी राग-समुद्र में डूबे हुए हैं, वे इस अष्टक को अच्छा नहीं 

समझते ; अत: वे मुझे मुनि समझ कर क्षमा करें। 

  

इस प्रकार श्री पद्मनन्दि आचार्य” विरचित “श्री पद्मनन्दि पंचविंशतिका' नामक ग्रन्थ में 

ब्रह्मचर्याष्टक' नामक 'छब्बीसवाँ अधिकार! पूर्ण हुआ। 

साथ ही यहाँ इस ग्रन्थ का विद्वान "श्री गजाधरलालजी शास्त्री कृत हिन्दी टीका का 

नवीन संशोधित एवं सम्पादित हिन्दी भाषानुवाद पूर्ण हुआ। 

इसी प्रकार इस ग्रन्थ के मूल संस्कृत श्लोकों का 'पण्डित अभयकुमारजी शास्त्री 
द्वारा रचित हिन्दी पद्चयानुवाद भी आषाढ़ शुक्ला सप्तमी, २६ जून २०१२ को 

निमीश्वर निर्वाण कल्याणक दिवस ' पर पूर्ण हुआ। 
ale ate ale ale ale PAAR ASAT



वर्णानुक्रमानुसार श्लोकानुक्रमणिका 

श्लोकांश 
at 

अइ सोइओ सि तइया 

अक्षयस्याक्षयानन्द 

अगोचरो वासरकृन्निशा 

अग्नाविवोष्णभाव: 

अंगं॑ यद्यपि योषितां 

अच्छंतु ताव इयरा 

aah WE sed 

अज्ञों यद्भवकोटिभि: 

अणुब्रताणि पंचैव 

अण्णस्स TY TET 

अण्णो को तुह् पुरओ 

अतिसूक्ष्ममतिस्थूल 

अध्रुवाणि समस्तानि 

AGAIN चैव 

अनन्तबोधादि 

अनर्घ्यरत्नत्रय 

Sa SAT: ate: 

अनेकजन्मार्जितपाप 

अनौपम्यमनिर्देश्य 

अन्तरंगबहिरंग 

अन्तर्बाह्मयविकल्प 

अन्तस्तत्त्वमुपाधि 

अन्तस्तत्त्वं विशुद्धात्मा 

अन्योडहमन्यमेतत्‌ 

अपहर मम जन्म 

अपारजन्मसन्तान 

अपि प्रयाता वशमेक 

अपेक्षते यन्न दिन॑ 

अभयाहारभैषज्य 

अभ्यस्यतान्तरदृशं 

अमलात्मजलं समलं 

श्लोक 

- 5५९८ 

३५७ 

948 

- ४५8१ 

& ७9३ 

90५5 

३२५ 

230 

B20 

9१७9 

9२२ 

३६५ 

४४१ 

४७३९ 

८२७० 

5५८ 

४५४ 

८0२ 

३६६ 

348 

८९६ 

३०९५ 

४५६ 

६१९, 

८६३ 

३६४ 

9९४ 

999 

४२९ 

५० 

६१८ 

श्लोकांश 

अम्भोबुद्बुदसन्निभा 

SFE Ge 

अरिष्टसंकर्तनचक्र 

अर्थादौ प्रचुरप्रपंच 

अर्डन्‌ समाश्रितसमस्त 
अलियं कमले कमला 

अल्पायुषामल्पधियां 

अविरतमिट्ठ 

अशुचिनि प्रसभं 

अस्तु त्रयं मम 

अस्पृष्टमबद्धमनन्य 

अहमहमियाये णिवडंति 

अहमेकाक्यद्वैतं 

अहमेव चित्स्वरूप: 

अहं चैतन्यमेवैक॑ 

Fares ag fas 

a 

आकाश एवं शशिसूर्य 

आक्रन्दं कुरुते यदत्र 

आचारश्च तदेवैक॑ 

आचारो दशधर्मसंयम 

आजातेनस्त्वमसि 

आत्मनि निश्चयबोध 

आत्मबोधशुचितीर्थ 

आत्मभुवि कर्मबीजात्‌ 
आत्मातीव शुचि: 

आत्मानमेवमधिगम्य 

आत्मा ब्रह्मविविक्त 

आत्मा भिन्नस्तदनुगति 

आत्मा मूर्तिविवर्जितो 

आत्मा Fa पर 

आत्मैक: सोपयोगो 

श्लोक 

२०६ 

६८६ 

८२८ 

२८ 

८८३ 

9२७ 

8२७ 

80५ 

43% 

८७३ 

६१४ 

9२४ 

६४२ 

६३८ 

३६१ 

६०९७ 

२८३ 

२७५ 

३४८ 

३८ 

8७२ 

६0९ 

७७५ 

६१७ 

428 

8३५९ 

६६१ 

३८६ 

श्३े६ 

8५२ 

88% 

श्लोकांश श्लोक 

आत्मोत्तुंगगृह प्रसिछ - ५१२ 

आदाय ब्रतमात्म - ३८८ 

आदी दर्शनमुन्नतं - १9 

ae ads - ८ 
आद्यो जिनो नृप: - ३९७ 

आद्योत्तमक्षमा यत्र - ४५५ 

आधिव्याधिजरा - 384 

areasfi ad: - ९0२ 

आपसद्ठेतुषु रारोष - ११२ 

आपन्मयसंसारे - २९८ 

आयातेडनुभवं भवारि - १0०८ 

आयसकोटिभि - २०५ 

आयासकोटिभि - २४० 

आयु: क्षति: प्रतिक्षणं - २८० 

आराध्यन्ते जिनेन्द्रा - १३ 

आरार्तिकं तरलवल्लि - ८५३ 

आवरणाईणि तए _- ७०१ 

AMT SAGER - ५२३ 

आस्तामन्यगतौ - 292 

आस्तामस्यविधानत: - १९६ 

आस्तामेतदमुत्र सूनूत - ९%३ 

आस्तामेतद्यदिद् - 22 

आस्तां जरादिदुःख - ६०२ 

आस्तां तत्र स्थितों - ३६९ 

आस्तां बहिरुपधि. - ६२४ 

आहारात्सुखितौषधा - ४७० 

=z 

fa aa aaah - ३२८ 

इत्यत्र गहनेत्यन्त - ३६८ 

इत्यादि धर्म एप - १६४ 

इत्यास्थाय हृदि - ५४२ 

इत्युपासकसंस्कार: - ४५८



वर्णानुक्रमानुसार एलोकानुक्रमणिका 

श्लोकांश 

इत्येकाग्रमना Fret 

इन्द्रत्वं च निगोदतां 

इन्द्रस्य प्रणतस्य 

इमामधीते श्रुत 

इष्ठक्षयो यदिह् ते 

ge aay 

उ 

उक्त जिनै्द्गादिशभेद 

उक्तेयं मुनिषपदझनन्दि 

उम्रग्रीष्मरविप्रताप 

sal; Hears WAT 

उत्कृष्टपात्रमनगार 

उद्योदीरणा सत्ता 

उदेति पाताय रविर्यथा 

उद्धर मां पतितमतो 

उद्योते सति यत्र 

उन्मुच्यालयबन्धना 

उम्मुद्दियम्मि तन्मि 

उद्नन्ते ते शिरोभि: 

g 

एकत्वज्ञो बहुभ्यो 

एकत्वसप्ततिरियं 

एकत्वस्थितये 

एकत्वैकपदप्राप्त 

cage fist वसन्ति 

एकमेव हि चैतन्यं 

एकस्यापि ममत्व 

एकाक्षाद्‌ बहुकर्म 
एकान्तोद्धतवादि 

एको5प्यत्र करोति 

एतज्जन्मफल धर्म 

एतन्मोहठठकप्रयोग 

एतावतैव मम पूर्यत 

एतेनैव चिदुन्नति 

श्लोक श्लोकांश 

- ८९३ एन: स्यादशुभोपयोगत 

- ५४५ एवं सति यदेवास्ति 

- ७४ एव स्त्रीविषये विनापषि 

- ८0५ एस जिणो परमप्पा 

- २६६ a 

- ३७ ऐश्वर्यादिगुणप्रकाशन 

क 

- १२६ कचा यूकावासा 

- 5८१ कणयकमलाणमुवररिं 

- १९१५कति न कतिन 

- ८५५ कदाचिदम्ब त्वदनुग्रहं 

- २४६ कम्मकलंक चउक्‍्के 

- ३४१ कयलोयलोयणुप्पल 

- २५९ करजुवलकमलमउले 

- ८६० कर्मकलितोडपि 

- ८३५ कर्मकृतकार्यजाते 

- ६१ क्मक्षत्युपशान्ति 

- ७१९ कर्म चाह्ममिति च छ्ये 

- १९४ कर्म न यथा स्वरूप॑ 

कर्म परं तत्कार्य 

- ८८६ कर्मबन्धकलितो 

- ३८४ कर्म भिन्नमनिशं स्वतो 

- ८९७ कर्मभ्य: कर्मकार्यभ्य: 

- ८८५ कर्ममलविलयडछेतों 

- २६८ कर्मशुष्कतृणराशि 

- ३३२ कर्माब्धौ तद्विचित्रोदय 

- 8989 कर्मासवनिरोधोऊत्र 

- ४९३ कलावेक: साधुर्भवति 

- ८३३ कषायविषयोद्भट- 
- 9६0० कस्तूरिकारसमयीरिव 

- ८०४ काकिण्या अपि संग्रहो 

- ११९० कादाचित्को बन्ध: 
- ८७० कान्तात्मजद्गविणमुख्य 

- ५३४ कामिन्यादि विनाउत्र दु:ख 

॥ श्री पद्मनन्दि-पंचर्विशतिका ।। 

श्लोक श्लोकांश 

- ४३२ कायोत्सर्गायतांगो 
३६३ कार्य तप: परमिट 

६७६ कार्याकार्यविचारशून्य 

७0०९ कालत्रये बहिरवस्थिति 

कालादपि प्रसूतमोह 

१२१ कालेन प्रलयं ब्रजन्ति 

Hea सदझनि सुन्दरेडपि 

११५ किच्छाहि समुवलद्धे 

७२५ किमालकोलाहलैरमल 

४७ किंचित्संसारसम्बन्धि 

७८६ कि जानासि न कि 

७०0 कि जानासि न वीतराग 

७०७ कि जीवितेन कृपणस्य 

७३०0 कि ते गुणा: किमिह 

६५०६ कि ते गृहा: किमिह 

६२७ कि देव: किमु देवता 

20% fF Tay Ry 

७५६६ कि में करिष्यत: 

६२६ कि लोकेन किमाश्रयेण 

६२५ कि लोकेन किमाश्रयेण 

५६७ कुण्ठास्तेडपि बृहस्पति 

५६८ कुर्यात्‌ कर्म शुभाशुभ॑ 

४५७ कुर्यात्‌ कर्म विकल्पं 

०८ कृतापि ताल्वोष्ठ 

५८१ कृत्वा कार्यशतानि 

१३१ केचित्किंचित्‌ परिज्ञाय 
४४८ केचित्केनापि कारुण्यात्‌ 

३६ केनापि परेण स्यात्‌ 
९९ केनाप्यस्ति न कार्य 

८५४ केवलज्ञानदृक्‌सौख्य 
9४२ को इह्ठ हि उब्वरंति 

५४ कोड5प्यन्धोपि 

२०३ क्रियाकाण्डसम्बन्धिनी 

६७८ क्रियाकारकसम्बन्ध 

ण्ड्ष 

श्लोक 

- २२३ 
- ६७५ 

8१३ 

303 

- 9३४ 

- १४४ 

- ८८९ 

- २६४ 

- २४४ 

- २१७ 

-२१५ 

- २८४ 

- 5४१ 

- 33% 

- १४७९ 

- 5३८ 

- ८0६ 

- १३८ 

- 5१३ 

- 9९३ 

- ४७9४३ 

- ३१५ 

- 383 

- 332 

- ८९८ 

- ३२७ 

- 9२९ 

- १८९ 

- ८८३ 

- ३४५



"३६ 

श्लोकांश 

क्रोधादिकर्म योगेडपि 

& A: fe pa: 

क्वाकीर्ति: Fa 

क्वात्मा तिष्ठति 

क्षमस्व ममवाणि 

क्षीरनीरवदेकत्र 

क्षुद्भुक्तेस्तृडपीड 

wa 

खद्योतौ किमुतानलस्य 

खयरिव्व संचरंती 

खादिपंचकनिर्मुक्ति 

7 

गंगासागरपुष्करादिषु 

गतभाविभवद्भाव 

गंतो ज्ञाति: कश्चिद्‌ 

गंधाकृष्ठमधुब्रत 

गिरा नरप्राणितमेति 

गीर्बाणा अणिमादि 

गुणा: शीलानि 

गुरूपदेशतो5भ्यासाद्‌ 

गुरोरेव प्रसादेन 

गुर्वश्रिक्षयद्त्तमुक्ति 

गुर्वी भ्रान्तिरियं 

गआ्रामपतेरपि करुणा 

आमान्‍न्तरं ब्रजति य: 

ग्रासस्तदर्धमपि 

ग्रीष्मे भूधरमस्तकाश्रित 

च्च 

चक्षुर्मुख्यहषीक 

चत्वारि यान्यभयभेषज 

चम्मच्छिणा fa fee 

चारित्र यदभाणि 

चित्तत्वं तत्प्रतिप्राणि 

॥ श्री पद्मनन्दि-पंचर्विशतिका ।। 

श्लोक श्लोकांश 

- ३४२ चित्तमत्तकरिणा न 

- १२२ चित्तवाच्यकरणीय 

- १८ चत्तेन कर्मणा त्वं 

- 33% fad प्राग्भवकोटि 

- ८७४ चित्समुद्रतटबद्ध 

- ४४५ चित्स्वरूपगगने 

- १७७ चित्स्वरूपपद 

चिदचिद्‌ ढ्वे परे 

- ८४३ चिदानन्दैकसद्भाव॑ 

- ७३९ चिन्तादुष्परिणाम 

- ३0९ चिन्तारत्नसुरद्गुकाम 
चिन्ताव्याकुलता 

०५० चिरादतिक्लेशशतै: 
चेतसो न वचसो5पि 

चेत: संयमनं यथावद्‌ 

चेतो भ्रान्तिकरी 

* उैतोवृत्तिनिरोधनेन 
acy चैतन्यमसम्पू्त 

चैतन्यैकत्वसंवित्ति: 
- ३४९ अैत्यालये च 
_ ३२० Tae जिनसूरि 

- 929 छ 
- ०१0० छत्ततयमालंबिय 

- २७६ a 
- ८8२ जगत्त्रये श्रेय 

- २२४ जगदेकशरण 

- २३० जडजनकृतबाधा 

- 333 जत्थ असक्को 

जन्तुकृपाद्रितमनस: 

जन्तुमुद्धते धर्म: 

जन्म प्राप्य नरेषु 

- ६८४ जन्मोच्चै;: कुल एव 

- 5५५४ जय उसह णाहि 

- ३११ जयति जगदधीश: 

- 5१४४ 

- 40¢ 

- २४८ 

श्लोक 

ज८२ 

319% 

६३४ 

०२५ 

"७६ 
329 

320 

320 

३0८ 

८७७ 

४७७ 

२९ 

1968 

339 

६६७ 

RAY 

३८९ 

६३३ 

८८७ 

238 

‘908 

८१७ 

८६५ 

८२ 

‘980 

९६ 

३१६ 

8६९ 

8८४ 

६८२ 

8 

वर्णानुक्रमानुसार शलोकानुक्रमणिका 

श्लोकांश श्लोक 

जयति जिनोधृति - २५३ 

sald Barat - ७७ 

जयत्यशेषामरमौलि - ७७६ 

जल्पितेन बहुना - ५८८ 

जाण बहुएहिं वित्ति - 5९४ 

जातिजरामरण - ८४८ 

जातियाति न - 20% 

जातो जनो प्रियत - २६५ 

जातोप्यजात इव - २३८ 

जानन्ति स्वयमेव - १६0 

ard a: oe - 332 

जायन्ते जिनचक्रवर्ति - १६० 

जायन्ते विरसा रसा - १५४ 

जायन्ते विस्सारसा - ९१३ 

जायेतोद्गतमोहतो - 482 

जासि सिरी तड - 5८७ 

जित्वा मोहमह्ाभर्टं - १६३ 

जिनधर्माञ्यमत्यन्त - ४५२ 

जिनेश्वर ! नमोस्तु - ८८२ 

जिनेश्वर | स्वच्छसर - ७९६ 

जीयाज्निनो जगति - १९९ 

जीवपोतो भवाम्भोधौ. - ४४७७ 

जीवहिंसादि संकल्मै;. - ४३७ 

जीवाजीवविचित्र - १9७ 

जुगुप्सते संसतिमत्र. - ५१ 

जे कयकुवलयहरिसे.._- ७२८ 

ज्ञाते ज्ञातमशेषं - &82 

ज्ञानज्योतिरुदेति - 298 

ज्ञान दर्शनमप्यशेष - १५८ 

ज्ञान दर्शनमप्यशेष - ५१९ 

ज्ञानिनोइमृतसंगाय - ३७८ 

झ 

झम्पा कुर्वदितस्तत:_- ५२८



वर्णानुक्रमानुसार एलोकानुक्रमणिका 

श्लोकांश 

ण 

णाणामणिणिम्माणे 

णाह तुद्ठ जम्मण्डाणे 

णाहिघरे वसुद्वारा 

णिद्दोसो अकलंको 

णीसेसवत्थुसत्थे 

a 

तज्जयति यत्र लब्धे 

तडिदिव चलमेतत्पुत्र 

तत्त्ज्ञानसुधार्णवं 

तत्त्वमात्मगतमेव 

तत्त्वं बागतिवर्ति 

तत्वं वागतिवर्ति शुद्ध 

तत्वार्थाप्तितपोभूतां 

तत्पर: परमयोग 

तत्प्रतिप्रीतिचित्तेन 

तथाइशुचिस्यं काय: 

तदस्तु तावत्कविता 

तदेक॑ परम॑ ज्ञानं 

तदेक॑ महतती विद्या 

aaah We aad 

तदेबैक पर दुर्ग 

aaah Oe ted 

तदेवैक॑ पर विद्धि 

तद्ध्यायत तात्पर्या 
aa ate oat 

तन्नमत गृहीताखिल 

तन्नमत विनष्टाखिल 

तमांसि तेजांसि विजित्य 

तव जिन चरणाब्ज 

तव प्रसाद: कवितां 

तवस्तवे यत्कविरस्मि 

तं चेव मोक्‍्खपयवी 

तं जिणणाणमणंत॑ 

श्लोक श्लोकांश 

त॑ देश॑ त॑ नर 

७0२ त॑ भव्वपोमणंदी 

६०३ तावत्पूज्यपदस्थिति: 

६८८ तावदेव मतिवाहिनी 

७०४ तावद्वल्गति वैरिणां 

७३६ तिक्ते स्वाकुफलोपमं 
तित्थत्तणमावण्णो 

9७ तिष्ठत्यायुरतीव 

Z तिष्ठामो वयमुज््वलेन 

ge aan चिय 

agg TT TA: Fog 
&60७ 7 वा रत्नं वा 

०१४ ते चाणुब्रतधारिणो 

2 तेजोहानिमपूततां 

तेभ्यं: प्रदत्तमिह् 

a a: Weg 

99६ ते सिद्धा: परमेष्ठिनो 

७८२ तैरेव प्रतिपद्यतेडत्र 

age _यक्ताशेषपरियग्रह: 

aug TFA Ry faa 

३५४ त्यक्त्वा न्‍्यासनय 

३०७ त्याज्यं मासं च 

३५७ त्याज्या सर्वा चिन्तेति 

३५८ गिभुवनयुरो जिनेश्वर ! 

१२५० तिलोकलोकेश्वरतां 

२६ तैलोक्यप्रभुभावतो 

&्‌ 

२७ 

७०७ 

६४८ तैलोक्याधिपतित्वसूचन 

६४०९ तैलोक्ये किमिहास्ति 
८0३ त्वदंष्रिपग्मद्य 

८६७ त्वमत्र लोकत्रयसझनि 

202 त्वमेवं तीर्थ शुचिबोध 

७७८ त्वयादिबोध: खलु 

७३३ त्वयि प्रभूतानि पदानि 

६८५ त्वं कारुणिक: स्वामी 

॥ श्री पद्मनन्दि-पंचर्विशतिका ।। 

श्लोक श्लोकांश 

४४२ तवामासाद्य पुराकृतेन 

७४१ त्वामेक॑ त्रिजगरत्प्ति 

६६७ दत्त नौषधमस्य 

५८३ दत्तानन्दमपारसंसृति 

१७५ दयांगिनां चिद्‌ 

९१८ दर्शनज्ञानचारित्र 

&%2 दर्शन निश्चय: पुंसि 

१७७० दानप्रकाशनमशोभन 

८४ दानं ये न प्रयच्छन्ति 

७१४ दानाय यस्य न धनं 

६५०, दानाय यस्य न समुत्सहते 

४५ दानेनैव गृहस्थता 

४८२ दानोपदेशनमिदं 

६६८ दारा एव गृह 

२४७ दारार्थादिपरियग्रह 

७५३७ 

श्लोक 

६५ दिद्दे तुमम्मि जिणवर अघओ- 

७१४ दिद्वे..... अहिय॑ 

७५0६ दिद्वे..... चिंता 

४१५० दिद्वे..... जम्मह 

Q22 fee... WE 

५२६ 

५२० 

300 

8९८ 

८२३ 

४२६ 

३२१ 

२५० 

४२८ 

२१९ 

२३२ 

२७२ 

२५१ 

६७० 

६9७9 

9५१ 

95६१ 

99३ 

95६५ 

9५७ 

9६३ 

‘980 

9७५ 

9५९ 

9509 

99७३ 

9६६ 

9६५९ 

9४७४ 

99७ 

9५२ 

9६२ 

995 

9५४



"३८ 

श्लोकांश 

fee... saute 

दिट्ठे..... भवोवि 

दिद्ठे..... भव्वाणं 

दिट्ठे..... भव्वो 
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दूरादभीष्टठमभिगच्छति 

दूृगवगमचरित्रा 
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- २०९१ धर्माधर्मनभांसि 
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भूरिधर्मयुतमप्यबुद्धि 

भूरिधर्मात्मक 

भृंगा पुष्पितकेतकी 

भेदज्ञानविशेष संहृत 

भोगोपभोगसंख्यान॑ 

भो चेत: किमु जीव 

भ्रमति नभसि चन्द्र: 

भ्रमन्‍्तोडपि सदा शास्त्र 

भ्रान्तिप्रदेषु बहुवर्त्मसु 

भ्राम्यन्‌ कालमनन्तमत्र 

भ्रक्षेपेण जयन्ति ये 

q 

मधु यथा पिबतों 

मनसो5चिन्त्यं 

मनोवचो5च्षै: 

मनोवाक्कायचेष्टाभि 

मन्दायते य इह् दान 

FS न प्रायशस्तेषा 

मयि चेत: परजातं 

मलैविंमुक्तो विमलो 

मंदरमहिज्जमाणांबु 

मा गा बहिरन्तर्वा 

मानसस्य गतिरस्ति 

मानुष्यं किल दुर्लभ 

मानुष्यं प्राप्य पुण्यात्‌ 

मानुष्यं सत्कुले जन्म 

मायित्वं कुरुते कृतं 

मार्ग यत्प्रकटीकरोति 

मिथ्यात्वादेर्यदिह् 

मिथ्यादृशां विसदृशां 

मिथ्यादृशोडपि रुचि 

मुक्त इत्यपि न 

Tale Gert 
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वर्णानुक्रमानुसार श्लोकानुक्रमणिका ._॥। श्री पद्मनन्दि-पंचरविंशतिका ।। 4x3 

श्लोकांश श्लोक श्लोकांश श्लोक श्लोकांश श्लोक 

साम्य सदबोधनिर्माणं.._- ३७४ सौभाग्यादिगुणप्रमोद - ६५९७ स्वं शुद्ध प्रविद्ाय - 34 

साम्यं स्वास्थ्यं - ३७१ स्थिरं सदपि सर्ववा - २७३ स्वानुभूत्यैव यद्गम्यं - ८८४ 

सिद्धज्योतिरतीव - ४०९७ स्निग्धा मा मुयो - ९0३ स्वान्तं ध्वान्तमशेषं - &38 

सिद्धात्मा परम: पर - ५१० स्निग्धैरपि वज़त मा - ३५ स्वेच्छाह्ारविहार - ४६७ 
सिद्धो बोधमिति: स - ४९0 स्पृष्टा यत्र मही - ६५% z 

Qe va sence «= - «8438 eye Hash Aletea- 340 गेम स 

सुप्त एब बहुमोह - ५८७ स्मर्मपि हदि येषां._- ५७ aire व्योम है Bet - 888 
सुह्मोसि स्याच्छब्दामृतगर्भिता हन्ति स्थावरदेहिन: - ४5६७ 
Senha ae ण - ७३५ स्याच्छब्दामृतगर्भिता - ४९९ . 
सुहवत्सुखी: स्यादहित:._ - ८२५ सवकर्मन्याप्रेण स्फुरित - ३0१ हरति हरतु वृद्ध 7 ८७२ 

सूक्ष्मत्वादणुदर्शिनो - ४८६ स्वजनो वा परो - 998 हिययत्थन्ञझाणसिहि 7 BSS 

सूनोर्मृतिरपि दिन॑ - २२७ स्वपरविभागावगमे._- ६३९ fea प्राणिषु कल्मपं 7 हरे 
सूरे: पंकजनन्दिन: - ५४७ स्वपरहितमेव मुनिभि: - ९१ हिंसोज्झित एकाकी 7 5३३ 

सैवेका सुगतिस्तदेव.._-_ ५१३ स्पप्ने स्थादतिचारता - ६६२ “ संडनन परिषद 7 300 
सो मोहोत्थेणगरढिओ..._- ७१८ स्वमतस्थेषु _ 939 Safa rh ~ 8 
सोहड सरीरं तुह - ७२३ स्वयंभुवा येन समुद्धूतं - ८0७ हृदि यत्तद्बाचि बहि: 7 ८5 
सौभागीयसि कामिनी _- १८६ स्वर्गायाव्रतिनोडषपि. - 8१ i शा ~ eR 

सौभाग्यशौर्यसुख - २४२ स्वसुखपयसि दीव्यनू - २८५९ UT ~ 820 

sie sie sie fe fe 

/ YY 
चैतन्यरूपी तत्त्व सदा जयवन्त 

तज्जयति यत्र लब्धे, श्रुतभुवि मत्यापगा5तिधावन्ती। 
विनिवृत्ता दूरादपि, झटिति स्वस्थानमाश्रयति।। 
  अर्थ क्न जिस चेतन्यरूप तत्त्व के प्राप्त होने पर शास्त्ररूपी भूमि में अत्यन्त 

दौड़ती हुई बुद्धिरूपी नदी दूर से ही लौट कर, शीघ्र ही अपने स्थान को प्राप्त हो जाती 
  

है ह्न ऐसा वह चैतन्यरूपी तत्त्व, सदा इस लोक के जयवन्त रहे। 

भावार्थ क्न जब तक बुद्धि शास्त्र में लगी रहती है, तब तक कदापि चेतन्यतत्त्व 

की प्राप्ति नहीं होती; किन्तु जिस समय चेतन्य की ओर लक्ष्य होने पर बुद्धि, शास्त्र 

से व्यावृत्त हो जाती है अर्थात्‌ शास्त्र से फिर (विमुख) जाती डै, उस समय बुद्धि, शीघ्र 
      KY ही अपने चैतन्यस्वरूप को प्राप्त होती है; इसलिए चैतन्यरूपी तत्त्व, इस लोक में सदा 

जयवन्त वर्ते। ह्लन श्री पद्मनन्दि पंचविंशतिका, निश्चय पश्चाशत्‌ (अधिकार ११) श्लोक ५०      



ग्रन्थगत वृत्तों की संख्या एवं स्वरूप 

१, शार्दूलविक्रीडित (वृ.र.३-१३६) @ 2-8, ७-१२, १४-१५, १८, २३, २७- 

३१,३३, ३८-४७, ५२-५३, ५९, ६९-६२, ६४-५६, ६८-90, 9२, ८७, ८५, ८८, 

SO, 238, 33, 39, 208, 809-8 82, 829, १९९9-१९२११९, १३०, १३२, १६३४-१९ ३८, 

SB2X-F 93, FVH-$OS, १५२, ९५७, ९७६-१९६७०, १६२-१६५३, १६७-१९६५७, १६९- 

९90, ९9७-१९9५, ९99, १७९-१८७, १८९-१९३, १९९०५-१९६, ९९८, २५४-२५८, 

२८६१-२६०७, २६७, २६९, २७०१-२७२, २०४-२५०६८, २८४-२८८, २९००-२९ ५७, २००, 

३0३-३0५, ३८८-३९६, ४५९-०७९, 9८१-५५०, ५९५-५९७, ६६०0-६८१, ८०६, 

८३९-८४७, ८६६, ८७७, ८९५-९१६, ९१८, ९२०-९३० - कुल ३१९ छन्‍्द। 
इसके प्रत्येक चरण में मणण, सगण, जगण, तगण, तगण और अन्त में एक वर्ण गुरु 

होता है। यति १२ व ७ वर्णों पर होती है। 

२. आर्या (गाथा) ह्ष २४, ३२, ५४७, ७८, ८९, ९१, ९७, ९६, ९८, १२९, १५३, 

१९9९, २५३, १9९, २८०, २९८, ५९८-६५८, ६८२-७००७५, ८७५८-८६५५७ - कुल १७८ 

छ्न्द। 

इसके प्रथम और तृतीय चरण में १२ मात्राएँ द्वितीय चरण में १८ तथा चतुर्थ चरण 

में १७ मात्राएँ होती है। (श्रुत॒बोध) 

३, श्लोक (अनुष्ठभ्‌) :ह् १६, ९२, १५०, २८१, ३७८-३८२, ३२९७-०५८, ८८५, 

८८०-८९४ - कुल १५३ छन्‍्द। 

इसके चारों चरणों में पाँचवाँ वर्ण लघु व छठा गुरु छोता है। द्वितीय व चतुर्थ चरणों 

में सातवाँ वर्ण लघु होता है। (श्रुतबोध) 

४. वसन्ततिलका (वृ.र, ३-९६) कृत ३४-३५, ५0, ६0, ६३, ६७, ८३, ८७, ११३, 

१९२५, १९३९, ९६९, ९६८, १9७३, १८८, १९७, १९९-२५७२, २६०७-२६६, २६८, २५७००, 

२८३, २९०९, ३0६-३0७, ३८४-३८५, ३८७, ४८0, ८४८-८५७, ८६७-८७५, ८७८, 

८८३ - कुल १0३ छनन्‍्द। 

इसके प्रत्येक चरण में तगण, भगण, जगण, जगण और अन्त में दो वर्ण गुरु होते हैं। 

७, वंशस्थ (वृ.र.३-५९) :ह् ५१, ८0, २७५९, ३0२, 9७६-८०५, ८09-८३०, 

८७६, ९१७ - कुल ६० छन्द। 

इसके प्रत्येक चरण में जगण, तगण, जगण और रणण होता है। 

६. रथोद्धता (वृ.र, ३-५१) :ह् ५०७१-५९४ - कुल ४४ छन्‍्द। 

  

  

 



बृत्तों की संख्या ॥ श्री पद्मनन्दि-पंचविंशतिका ।। wt 

  इसके प्रत्येक चरण में रगण, नगण और तत्पश्चात्‌ क्रम से एक लघु व एक दीर्घ वर्ण 
होता है। 

७. मालिनी (तृ. र,. ३-११०) ह्व ५, ६, १७, २१, २६, ३७, 9६-9७, ५७, ७३- 

99, 9९, ८२, ९05५, १९४०, १9५, २७७-२७९, २८२, २८९, ९१९९ - कुल VY Weel 

इसके प्रत्येक चरण में नगण, नगण, मगण, यगण और यगणण होते हैं। यति ८ व ७ 

वर्णों पर होती है। 

८.सम्धरा (वृ. र. ३-१४२) @ 2, £3, 2%, 24, 98, C8, C4, 208, 20%, 

१२७, १२८, १३९, १७१९, १५५, १६७, १९४ - कुल 24 Wee| 

इसके प्रत्येक चरण में मगण,रगण,भगण नगण और ३ यगण होते हैं। यति ७, ७ व 

७ वर्णों पर होती है। 

९, शिखरिणी (व्‌, र. ३-१२३) ह्न २७, ३६५, ४५, ४९, १0२, १0३, ११५, १२२- 

222, 202 = Hel 80 Beal 
इसके प्रत्येक चरण में यगण, मगण, नगण, सगण, भगण और फिर क्रम से १ वर्ण 

लघु व १ वर्ण दीर्घ होता है। 

१७. द्रुतविलम्बित (वृ. र. ३-६२) -१ १६, ९३१-९३९ - कुल १0० छन्‍्द। 

इसके प्रत्येक चरण में नगण, भगण, भगण और रणण होते हैं। 

११, पृथ्वी (वृ. र. ३-१२४) क् 9८, ५६, ९९, १४७४, १५१, २७३, ८७९, ८८२ - 

कुल ६ छन्द। 
इसके प्रत्येक चरण में जगण, सगण, जगण, सगण, यगण और क्रम से १ वर्ण लघु 

व १ वर्ण दीर्घ होता है। यति ८ व ९ वर्णों पर होती है। 
१२, मन्दाक्रान्ता (वूृ. र. ३-१२७) ह्न २२, १00, १३३, १७२, १७८, १८६ = Hel 

६ छन्‍द। 

इसके प्रत्येक चरण में मगण, भगण, नगण, तगण, तगण और अन्त में २ वर्ण गुरु 

होते हैं। यति 9, ६ व ७ वर्णों पर होती है। 

१३, उपेन्द्रवज़ा (वृ. र. ३-४२) ह्व ५८, २६०, ३८३, ६७५९ - कुल ४ छन्द। 

इसके प्रत्येक चरण में जगण, तगण, जगण और अन्त में २ वर्ण गुरु होते है। 

१४, इन्द्रवज़ा (वूृ. र. ३-४१) ह्ञ 5५७५, १२६-१ २७ - कुल ३ छन्‍्द। 

इसके प्रत्येक चरण में तगण, फिर तगण, जगण और अन्त में २ वर्ण गुरु होते हैं। 

१५, भुजंगप्रयात (वृ. र. ३-७०) क्ष ८८१ 5 कुल १ छन्‍्द। 

इसके प्रत्येक चरण में ४ यगण होते हैं। मई मद नए हर 

  

  

  

  

  

 



टीका में उद्धृत अन्य ग्रन्थों के श्लोकों की सूची 

  

  

  

  

  

  

  

    

श्लोकांश वृत्त मूल ग्रन्थ पृष्ठ 

अलमलमतिजल्पै... मालिनी समयसार की आत्मख्याति टीका, ३५७ 

कलश २४४ 

उदयति न नयश्री... मालिनी समयसार की आत्मख्याति टीका, ३५१ 

कलश ९ 

एकस्य बद्धो.. द्रुतविलम्बित समयसार की आत्मख्याति टीका, ३५० 

कलश ७० 

चैद्रप्यं जडरूपतां च शार्दूलविक्रीडित समयसार की आत्मख्याति टीका, ३४५ 

कलश १२६ 

त्वामव्ययं विभु... वसनन्‍्ततिलका भक्तामर स्तोत्र, श्लोक २४ 300 

बुद्धस्त्वमेव विबुधा... वसनन्‍्ततिलका भक्तामर स्तोत्र, श्लोक २५ 300 

भेदविज्ञानत: सिद्धा:... अनुष्ठ प्‌ समयसार की आत्मख्याति टीका, ३३२ 

कलश १३१ 

य: पुष्पर्जिनमर्चति... शार्दूलविक्रीडित अज्ञात ३७२ 
वर्णाद्या वा रागमोहा... मालिनी समयसार की आत्मख्याति टीका, ५०१ 

कलश ३७ 

सुदपरिचिदाणुभूदा... आर्या समयसार, गाथा 9 9९२ 

Me TIS भर बंध भर 

/#- ~ 
रत्नत्रय का स्वरूप 

अग्नाविवोष्णभाव:, सम्यग्बोधो5स्ति दर्शन Bea 

ज्ञातं प्रतीतमाभ्यां, सत्स्वास्थ्यं भवति चारित्रम्‌।। 
  

  

अर्थ ह्न जिस प्रकार अग्नि में उष्णता है, उसी प्रकार आत्मा में ज्ञान है ह्न ऐसी 

दृढ़ प्रतीति का नाम सम्यग्दर्शन है; आत्मा का जो भलीभाँति ज्ञान, वह्ठी सम्यम्ज्ञान है 
  

    
तथा सम्यग्दर्शन- सम्यग्शानसह्तित आत्मा में समीचीन स्वस्थता ही सम्यक्‌चारित्र है। 
  

आत्मा के निश्चय (यथार्थ) श्रद्धान को सम्यग्दर्शन, आत्मा के निश्चय ज्ञान को 

सम्यग्ज्ञान तथा आत्मा की निश्चय स्थिति ही सम्यक्‌चारित्र कहलाती है। 
ह्न श्री पद्मनन्दि पंचविशतिका, निश्चय पश्चाशत्‌ (अधिकार ११) श्लोक १४ Dd 

    
 



  प्रस्तुत ग्रन्थ की कीमत कम करने में सहयोग प्रदान करनेवाले 

१५,000/- 

22.000/- 

22,000/- 

22,000/- 

७५,00१ /- 

७५,000/- 

2,200/- 

2,200/- 

2,200/- 

2,200/- 

2,200/- 

2,200/- 

2,008/- 

2,000/- 

१,००१ /- 

१,००१ /- 

2,200/- 

2,200/- 

2,200/- 

2,200/- 

2,008/- 

2,008/- 

2,008/- 

2,008/- 

2,008/- 

2.000/- 

2.000/- 

दातारों की नामावली 
श्रीमती पुष्पलता (जीजीबाई) अजितकुमारजी जेन, छिंदवाड़ा 

स्व. श्रीमती शीलाबाई मुलामचंदजी जैन, नागपुर 

श्रीमती गौराबाई शिखरचंदजी मोदी परिवार, नागपुर 

श्रीमती जयश्री विजयकुमारजी फुसकुले, पुणे 

श्री प्रकाश आदिनाथजी नाके, चिखली 

श्री निकुंज नरेशकुमारजी सिंघई, नागपुर 

श्री ऋषी जेनेन्द्रकुमारजी मोदी, नागपुर 

स्व. श्रीमती गजराबाई लालचन्द मोदी, नागपुर 

श्री जयकुमार किसनलालजी देवड़िया, नागपुर 

श्रीमती चित्रा र्मेशचंदजी सिंघई, नागपुर 

श्रीमती मालतीदेवी निर्मलकुमारजी जैनी, नागपुर 

श्री सुदीपकुमार गुलाबचंदजी जेन, नागपुर 

सौ. अंजली सतीशजी शाह, चिंचवड, पुणे 

सौ. सुनीता राकेशकुमारजी जैन, नागपुर 

सौ. प्रभा प्रकाशजी नाके, चिखली 

श्रीमती शांताबाई माणिकचन्दजी दोशी, नातेपुते 

लक्ष्मी एम्पोरियम, जबलपुर 

श्री संयम एवं कु. दीक्षा राकेशकुमारजी शास्त्री, नागपुर 

सौ. माया गूगरी, चिचवड़, पुणे 

संयम-सिद्धि अनिल जेन, नागपुर; एनी-प्रीति जैन, जयपुर 

पण्डित आलोककुमारजी शासत्री, कारंजा (लाड) 

श्री शीतल एवं श्रेयांस रायचन्दजी दोशी, नातेपुते 

डॉ. विजयकुमार फूलचन्दजी गांधी, नातेपुते 

स्व.सौ. उषादेवी विध्वूलदासजी राठी, पारशिवनी, नागपुर 

सौ. सुचिता जितेन्द्र राठी, चिंचवड़, पुणे 

डॉ. सुरेश मुलामचंद जैन, नागपुर 

श्री केसरी सिंहजी पाण्डे सुसनेर, जि. शाजापुर 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

 



Bsc 

2,000/- 

2,000/- 

2,000/- 

2,000/- 

2,000/- 

2,000/- 

2,000/- 

2,000/- 

8308 /- 

५०१९१ /- 

५०१९१ /- 

५०१९१ /- 

800/- 

800/- 

800/- 

800/- 

B08 /- 

300/- 

२०१ /- 

२७५० /- 

२७५० /- 

२७५० /- 

१8,9२,७१०/- 

॥ श्री पद्मनन्दि-पंचर्विशतिका ।। दातारों की नामावली 

  
डॉ. संगीता विजयकुमार सराफ, नागपुर 

श्रीमती मनोरमाबाई रूपचंद जैन, नागपुर 

श्री नितीन जयचंदजी मोदी, नागपुर 

श्री कोमलचन्दजी जेन (आमगांववाले), नागपुर 

श्रीमती निशा अनिलकुमारजी मोदी, नागपुर 

श्रीमती गौरादेवी शिखरचन्दजी मोदी, नागपुर 

चिरंतन ज्वेलर्स हस्ते पण्डित विपिन शास्त्री, नागपुर 

सौ. शोभा विजयकुमारजी काले, पुणे 

डॉ. ज्योति कासार, चिंचवड, पुणे 

सौ. सुप्रभा बाहुबलीजी चंकेश्वरा, नातेपुते 

श्री विजयकुमार येणिगुरे, उमरणा 

श्रीमती ममता-विजयकुमार ट्ड़ैया, नागपुर 

श्रीमती आशादेवी सुशीलकुमार जेन, इन्दौर 
श्रीमती सुनीता सुरेशचंद जैन, नागपुर 

गुप्तदान, हस्ते - सौ. सुनीता जैन, नागपुर 

श्री मुन्नालालजी जैन (सागरवाले), नागपुर 

सौ. राजश्री सुकुमारजी दोशी, नातेपुते 

सौ. नलिनी सतीशचन्द्रजी मेहता, चिचवड़, पुणे 

सौ. विजया विजयकुमारजी पालिया, अहमदनगर 

श्री त्रिभुवन नेमचन्दजी चंकेश्वरा, नातेपुते 

श्री रमणलाल मलुकचन्दजी दावड़ा, नातेपुते 

श्री शीतलकुमार विमलचन्दजी शहा, चिचवड, पुणे 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

कुल योग 
ale ale ale ale ala 
Mr OR OW OW OW 

  
  

संसार में इच्छानुसार द्रव्य किसी को नहीं मिल सकता क्योंकि शताधिपति ह्न हजारपति 
होना चाहता है। हजारपति हृ्लन लक्षाधिपति, लक्षाधिपति ह्न करोड़पति होना चाहता है, 

इत्यादि रीति से इच्छा की कहीं भी समाप्ति नहीं होती। इसलिए ऐसा नहीं समझना चाहिए 

कि मैं हजारपति होऊँगा, तभी दान दूँगा अथवा मैं लखपति होऊँगा, तभी दान दूँगा; बल्कि 

जितना धन पास में होवे, उसी के अनुसार ग्रास-दो-ग्रास दान अवश्य देना चाहिए। 

ह्न श्री पद्मनन्दि पंचविशतिका, दानोपदेश (अधिकार २) श्लोक ३२ का भावार्थ 
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